Machine Translated by Google
Fpwdwpunph unwuwint fwpgntd

“Yhdntd pnnuipydwy Gwdwp /
MwAwbgk| Deliance

l:l Puwynipywl pnynynipintu / Permis de séjour
[:| Blue Card EU / EU Blue Card / La carte bleue européenne

1.

s

StddteRegion

Aachen

UchusuuuU
Ubduwlwyu wndjuiutip / Données personnelles

[]

hgqwlw ubnh
Yht 7 Yhts

|:] wpwlw

wnnwdwnpn / nnw

Cunwubywt wuntup/nnuinph wunhtw

a wtintup /
Nom de famille / Grade de Docteur

Suunwu wunwu
Ophnpnwlwy wunwy / Nom de jeune fille

Uuntu(ubin)
Ubunia(ubin) / Mpbund(utn)

Lniuwawpp

Suunywu on
Suunywyu wiuwphy / Suunjui wduwphy

Lntuwtiwphy

Inwwtlyuwn

Suunwywip

Suunwduwyn / Lieu de naissance

Quuithp/wyph qnyup
Pwpannipynit / Uyph gni
Anunljuintin / Couleur des yeux

woagntpintup
Uqgntpjnit / Nationalié

Udnwawlwb upgwdhtwyp

Punuipughulut whanpmi / pigh unupughulut

D D winuawgwéd
dhwjuwl

dhwyawly célibataire winwbwgws Uwnh (8)

D [

winwdwinéyws

O wphe__
wyphwgwé, pwuh

winwbwndnipin () np veuf / veuve depuis

D Unwudht wwnb), pwth np.

sgagun E3N LuErun Sk Cd stluenvdbln UUUPL / wn

tntYnipyntuatp dntinph b tnbnwithnfudwy dwuht / gnignudubn
sur 'entrée et I'imigration

Unwinpwagpyb £
Abpdwuhw dnunph wduwphy / Date d'entrée en
Uy tdwagl

ubipu pwpjwd

Stnwthnfuyb) / D'emménagement

Abwn to/a

on/ Uduwphy d'emménagement

SENEUN P3N LLEP CLSULRek UUURL / ptnwitthph dwipwdwu

ubipp / gnignudubipp sur la famille

uun uUbku
Udntuht / Uwph

]

wpwlwu

wnwlwy / ninw

[] howyuwi

hqwlwt / hqulw

Uqawuntu
Cunwublwb wuntup / Nom de famille

Sulnjwu wunw
Ophnpnwlwy wunwy / Nom de jeune fille

Uuntu(ubin)
Uunwu(ubn) / MpGund(utn)

Suunywu on
Sutnywy wiuwphy / Sutnywi wduwphy

Suunwywip

Suunwduwyn / Lieu de naissance

wqgntpinLup
Uqgntpjniu / Nationalié

Awugbiu
Cwugk / Awugh




Machine
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GrErULErR / Bpbluwatip / bnpwéhuubn

Uqguiiniup uauniu
Uuncu / Uunw Uunl / wunt

Suunjw opp b Jwypp

Suunjwu wdiuwphyp bW Juipp /
Uduwphy b

ubjuwuh nbin

Uqagnipintl

puth

Uqgntpintl /
Uqgntpini

Puwlwduwip
Puwywduwyp - Puwlwydwin

Sgatun P3N LLEN BUNULENk UUURL / Skinkynipinitibn dunnubiph dwuht / 8nignuiubip sunnubiph dwuhb

HrUNR CUBCC / Yhdnnh Awgpp / Pére du demandeur

Uqquwuntu
Cunwublwl wunwup / Nom de famille

Bulnywu wunwu
Ophnpnwlwt wuntu / Nom de jeune fille

Uuntu(ubin)
Uunia(ubn) / Mpkund(utp)

Bulnywl op
Suunjwu wiuwphy / Sutnwi wdiuwphy,

Awugbiu
Cwughk / Awugh

ThUNh UU3C / Yhdnwdwunneh dwip / Mére du d

emandeur

Uqgquiuntl
Cunwublwyu wunwup / Nom de famille

Suunjwb wun
Ophnpnwlwi wuniu / Nom de jeune fille

Uunwu(ubin)
Uuniti(ubip) / Mpkund(utp)

Suunjwl op
Butunywy wiuwphy / Sutnjui wduwphy

Awugbiu
Cwugh / Awugk

sgacun P3N LLEN ULULL / Puwlnipjwd dwuht tnbknbynipiniibin / Snignuiubin sur le séjour

Sbpdwuhwind duwnt ywwntwnp
bEpdwuhwinid

puwynipjwl aupniuwliwy ywwntwnp /
Motif de la poursuite du séjour en
Allemagne

Nppw”t dwdwbwl bp Juwnt
Epdwuhwinid:

Nppw”t dwdwbwl bip dnwnhp dbw| SEpdwahwnud:/
Combien de temps pensez vous rester en Allemagne?

"y nbunipubbip b ogunwgnpéynid
wuwnbnt Swhuubpp Anquint Awdwn:

Npn”bp B wwypnwiwnp Juuwnwybine Shongubpp:
Ubkluwpwunipyniu gagnez-vous votre vie?

Uunwup b Awugbu

gnpéwwnny/nwuniiwlw Swunwnnipint

Snpéwnnih/nuuntiuwlwl Awutnwnnipjwl wudwbndp
b Awugbu

Uphuwunnnh wunwip W Awugby / de
|'établissement d'enseignement

upnudubp
Unnnontpjwi wwwhnjwaonpnipintu

W Jwuht

Vwwnhwih wwwAndwagnpnipyu inbntlwunynipinit




Machine
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Ynip swhuhhbinud wpnbb duwgh bp D Ny ny / ny

AEpdwuhwnud: I:I
bwhuyhtnud bpplt duwgh”| bp YEpdwithwnud: / Avez - vous déja
séjourné precédemment en Allemagne?

Uyn, upbp dwdwbwwppowuubpp U puwynipjwd Juiptpp

Uyn, |pwgnbip wduwpydbpp U ppwynipjwu Juinptpp / Oui, tptip les dates et les
domiciles

hg'/

phiquhg dhuyl/ au
dbio

in/a

hg'/

phiquhg dhuyl/ au

dbio
in/a

Qbiq unwinbi hud wpunwpub Gy [ ] nemy/n

SGpdwuhwihg:
Qbq Junwipt” Bu Ywd wpunwpub) Ypdwihwihg / Avez-
vous déja été expulsé ou refoulé de I'Allemagne: I:l C[Bli win, wwyw bm’_‘

D Ugn Uyn / Oui

Epb wyn, bpp / si oui, quand

Ruwynipiwly pniyunynipjwu nhdndp
dbpdyt” &

I:l Ny ny/ ny I:I Uyn Uyn / Oui

Unryn”p dtipdyb £ Yugnipjw payunynipinia tnpwdwnpbint
nhdnwip: / Une demande de
délivrance du permis de séjour at-elle été refusée?

Qbiq dtipdt”| G dnuwnp gnpét
Qbpdwuhw: |:| Ny ny/ny |:| Uyn Uyn / Oui

“Ynip dbipdt”| bp dnwnpp SEpdwuhw: / L'entrée en Allemagne
at-elle été refusée ?

SEaEuN P3N LULEH SN FULLRLENk UUURL / StntYntpintutitn nunhwnipjwi gnpdh Jbpwpbipyw) / Snignudubip sur les antécédents

nip Gppuk nwunwwwpunyb’ I:I ns 1o /
Gp: / Avez-vous des antécédents AL

judiciaires |:| '
D Abpdwuhwinid wyn, ¥6pdwahwinid / Oui, en Allemagne
I:' wpunwuwhdwunid wy pypubpnud /7 a I'étranger

UuauUark SU3ULLEN / Uuduwagnwiht nndywiutip / Données du passeport

wuduwaghp Ywd wy Swdthnpnwlwy hwunwpenine

Uudbwghp Yuwd wy Swdhnpnwlywy thwunwpnine / Uuduwghp ud
wudp Awunwnnn wy hwunwpnpbn

Uuduwagph Swdwpp

Ubdbuwagph Awdwpp / No. wuduwaghp

rnnwpyyb £
ernwplyb £/ Délivré le

Pnnunldt £ (punwp/dwndht)

Ynndhg... (gpuubbywl...; Bunwph/dwpduh wudwiundp)
Par la mairie/autorité de...

dwdlybnh wiuwphy
Nidh dbig & dhuyl / dwdlbnh wdwpunp

SE1EUN 3N LULEN PLUMUCULE UUURL / SEnbYynipintuttp puwynipjw Juinph dwuht / Snignidubp sur le domicile

®nuwnwiht hunbipu, puwnipjwt Juip

®nuwnwihu Ynnp / thnunwiha Ynnp,
Puwywdwyp / Puwlywdwin

®dnnng b tnwl Awdwn

Pnnng b tnwb Awdwp /
Rue et Awdwnp

Puwlwpwih ywihp (13
Puwlnipjw ywihp () / Fuwnipjwt hpwt (§?)

YNLSUYSU3RU UULMULUUULELR (Ywdwynp) / YUnbnwlunwiht windywibbp (pun gualnipjw) / Coordonnées (reseignement facultatif)

ChnwpunuwAwdwnp

ChnwhunuwAwdwn / Numéro de téléphone

EiGYuwnpnuwiht Awughb
El.thnuinh Awugh / Awugh k|
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Cu nhdnid 6U Yugnipjwi pniunyntpiwi/CU Ywwniun Rwpwnh/Duldung-h Awdwn (AEnwgu) op/wdhu(ubp)/wmwnh(utn):
Cu nhdnud 6U Ywgnipjw pnyjunynipjwy Awdwp Awdbywy ....op/wdhu(ubp)/nwnh(utn)/ Gu nignud BU pnyjnynipinit unwiwint Awdwp:

Eu Awdwuwnnid &4, np hd ghuinbihpubiph W Awdngdnwuptph ywthnyg 6hon bW wdpnnontpijwdp tinpwdwnpb BY yepnbpjw) mbnblwwndnipiniup: Upuw
Ywd pbiph wnbntywwunynipinip Awdwpdnid £ ppEwlwy Gwagwgnpénipinit’ Awdwdwit Fuwynipjwa dwuhb opbuph 95-nn pwduh 2-nn Yhwnh:
Untuny Awjinwpwnnid &4, np ybpp tpqwd wndyujubipp 62dwnphun Gu bW wdpnnowwy, W np Gu 6hon (nwgpbi Y wiyu dup hd ghinbihpubiph W upnnnipiniatubph
uwhdwbbbipnid: Onwpbipypwghutiph dwuhtt opbiiph 95-pn Anndwidh 2-pn Jwuh Awdwdwib’ ny Shon Yuwd pbiph nbinblwwnynipiniup Awdwpynid k

ppEwlwu Awugwagnpénipyniu: / Je certifie par la presente que les renseignements referencenés ci-dessus sont pinynwdiubip b pwgnudutip W npwtu
Awdwunwpdwgnywd Awpinwpwnnipinty, npp whup E luwunwph hp nng funtiny: Toute sorte declaration fausse and necomplete is passible d'une peine selon
I'article 95. aliéna 2 de la loi des Etrangers.

. nn
wnkin, inkin, wbin Uduwphd, wiuwpht, wduwphy Sbnwaghp -h unnpwgpnipynLip
nhinwwuwnnth Ywd ophuwlw
fubwdwlwih Ynndhg 18 lnwpblwuhg
gwdn wudwug Awdwn:
Cuwipun ubipyuiwgtbihu whbwp Eubpyuwwgubp. 18 nwpblwuhg gwép wudwug Swdwp nhdnnh Yud
Yhdnud 1 Euuwywhwlwd nuwaupny Sunnh Ywy ophtwluw uuwdwlwih wudbwlwy

unnpwgnnteyniup: / Signature personale du requérant

ou du tuteur pur personnes ayant moins de 18 ans.

A33/101/1. 01.16 nng



